lip. 1T.

Sobota5 dnia S2-go kwietnia

Bezptatny dodatek.

Na niedziele Wielkanocna.
EWANGELIA

u $w. Marka rozdziat 16, wiersz 1—7.

W on czas Marya Magdalena i Marya Jakobowa
i Salome nakupity wonnych olejkéw, aby przyszedi-
szy namazaly Jezusa. A bardzo rano pierwszego
dnia z sabbatu, przyszty do grobu, gdy juz weszto
stonce. I mowily miedzy sobg: Ktéz nam odwali ka-
mien ode drzwi grobowych ? A spojrzawszy, oba-
czyly odwalony kamien; albowiem byt bardzo wielki.
A wszedlszy w grob, ujrzaly mtodzienca, siedzacego
po prawej stronie, ubranego w szat¢ biata; 1 zdu-
miaty sie. Ktory im rzekl: Nie Iegkajcie si¢: Jezusa
szukacie Nazarenskiego, ukrzyzowanego, wstalci zroar-
twych, niemasz Go tu; oto miejsce, gdzie Go polo-
zono. Ale idzcie, powiedzcie, uczniom Jego i Piotro-
wi, iz was uprzedza do Galilei: tam Go ogladacie,
jako wam powiedzial.

NAUKA.

Krwawy dramat na Kalwaryi zostat juz spelnio-
ny, Chrystus wydal ostatnie swe tchnienie, a jego
cialo, przybite do krzyza, pokryte krwia i ranami,
swiadczyto wobec catego $wiata o Jego skonaniu.
Prawo Mojzeszowe zabranialo, azeby trupy ofiar po
zachodzie stonca znajdowaiy si¢ jeszcze na miejscu
stracenia. Trzeba wigc bylo usunaé cialo Zbawiciela
i Pitat, zgodnie z prosba zydow, wydat swoim zol-
nierzom stosowne rozkazy.

W wyrokach wszakze Boskiej Opatrzno$ci zapisa-
nem bylo, azeby Jezus w godnym siebie byl pogrze-
bion grobie. .

To tez pewien maz stawil si¢ przed rzymskim
wielkorzadca, proszac o cialo Syna Bozego dla sie-
bie. Mezfem tym byl Jozef z Arymatei, bogaty Izrae-
lita, cztonek wysokiej rady i cieszacy si¢ wielkiem u
wszystkich uznaniem. Posiadal on gréob swoj wia-
sny, wykuty w skale na gorze Kalwaryi, i w tym to
nowym zupelnie grobowcu, uzyskawszy poprzednio
zezwolenie Pilata, pochowat przy pomocy Nikodema
cialo Zbawiciela.

Ale ten Umarly nie przestawal i po swojej $mier-
ci niepokoi¢ zydow, ktorym byt przepowiedziat za
Zycia, ze dnia trzeciego zmartwychwstanie z grobu;
a ta obietnica trwogg przejmowata Jego nieprzyja-
ciot. Azeby temu zapobiedz, jak réwniez, azeby apo-
stofom przeszkodzi¢ w mozliwem wykradzeniu Jego
ciata, zazadali oni od Pilata strazy do pilnowania
grobowca, ktory dla wigkszego bezpieczenstwa za-
opatrzyli nadto swemi pieczg¢ciami.

Nie mys$lmy, ze wszystkie te ostroznosci byly zby-
teczne, lub tez niepotrzebne. BoOg na nie zezwolil,
pragnac tym sposobem usunaé na przyszlo$é wszelkie

watpliwosci o zmartwychwstaniu Zbawiciela $wiata.
Podczas, gdy straz, postuszna wydanym sobie
rozkazom, czuwala z bronig w r¢ku na progu gro-

bowca, w niedziele, wczesnym rankiem,
trzenka rézowieé poczela,

zaledwie ju-
Swiete niewiasty wybraty

si¢ na Kaiwarye, azeby tam swego Mistrza odwie-
dzi¢ i Jego cialo wonnym1 namasci¢ obejkami.

Mitos¢ dodawata im odwagl 1 przyspieszala ich
kroki. Jedna mysl tylko je niepokoita, mianowicie,
jakim sposobem zdotaja odchyli¢ cigzki kamien, za-
mykajacy grobowiec, nie wiedzac zupelnie, ze byl on
pieczegciami opatrzony, i przez zolnierzy strzezony.
Lecz, jakzez straszna niespodzianka miala ich spot-
ka¢ u kresu podrozy !

Przyszedtszy, grob zastaja otwarty;
srodka — 1 ich zdziwienie powigksza
cialo Chrystusa znikngto bez $ladu !
podzialo ? Gdy przerazone szukaja wyjasnienia tej
zagadki, nagle stysza poza sobag jaki§ glos nieziem-
ski: ,,Wstal, niemasz Go tu” (Mar. 16, 6). Byl to
glos aniota, ktéorego w tejze samej chwili w ol$nie-
wajacym zobaczyly blasku.

W jaki sposéb zostato spetnione to zdarzenie za-
razem cudowne i zdumiewajace ?

Zanadto jest cno dla nas waznem, azeby Ewan-
gelia mogta je pomina¢ zupelnem milczeniem. Oto,
co ona nam o niern wspomina: przed przybyciem
swietych niewiast ,stato si¢ wielkie drzenie ziemi.
Albowiem Ani6t Panski zstapil z nieba: 1 przysta-
piwszy oddalit kamien, i siedzial na nim. A bylo
wejrzenie ,gego jako blyskawica: a odzienie jego jako
$nieg. A od bojazni jego stré6ze przestraszeni sg,
i stali si¢ jakoby umarli” (Mat. 28, 2,-3, 4). Sa to
jedyne szczegotly, ktorymi $wigty Mateusz nas darzy,
ale one kaza si¢ reszty domyslac.

Gdy w wyrokach Boskiej Opatrznosci wybita
oznaczona godzina, Chrystus opuscit grobowiec tak
samo, jak ongi przyszedl na $wiat z tona przeczystej
Dziewicy. Stréze nic nie zauwazyli; nie zobaczyli
Syna Bozego w Jego przeistoczeniu; nie zashuzyli
na tak wielka taske, mimo to wszakze byli prze-
swiadczeni, ze grobowiec jest pusty i Zze nie maja
nic do pilnowania.

Zmartwychwstanie Jezusa Chrystusa jest jednym
z najgtowniejszych dowoclow Jego Boskosci, dowo-
dem tak wielkim, ze $wigty Pawel nie waha si¢ mo-
wi¢: ,Jesliz Chrystus nie powstal, prozne tedy jest
przepowiadanie nasze, prozna jest i wiara wasza”
(I Kor., 15, 14). Bog zatem chcial to zdarzenie
uczyni¢ zrozumiatem dla wszystkich.

Osadzcie sami.

Czeg6z istotnie potrzeba, azeby$Smy byli przeko-
nani o zmartwychwstaniu Zbawiciela $§wiata ?

Trzech rzeczy: azeby On rzeczywiscie umarl, aze-
by przez apostok')w cialo Jego nie zostatlo wykra-
dzionem i wreszcie, azeby przez S$wiadkdéw wiarogo-
dnych byt widzianym po swem zmartwychwstaniu.

wstepuja do
si¢ jeszcze:
Gdziez si¢ ono

Pierwsze pytanie: czy Chrystus w rzeczy samej
umart ?  PrzenieScie si¢ mys$la na. gor¢ Kalwarye
1 spojrzcie na wiszgcego na krzyzu Jezusa ! Na Je-

go ciatlo, pokryte ranami, na bok Jego przebity i blade

oblicze — 1 sami p0w1ed201e esy mozna watpi¢, ze
istotnie skonat ?
Drugie pytanie: czy cialo Chrystusa mogto zo-

sta¢ wyferadzionem przez apostotéow ? Nie! Przede-



wszystkiem dlatego, Ze apostotowie sami przez si¢
byli bojazliwi, pcwtore za$ dlatego, ze to zupelnie
bylo niemozliwe ze wzglgdu na czuwajace przy gro-
bowcu straze, przypomnijmy sobie bowiem, jakim
si¢ nam przedstawia grob Odkupiciela ? Wydrazony
w skale, sktadat si¢ on z dwoch oddzielnych prze-
dzialéw, z sobag polaczonych: pierwszy z nich, wigk-
szy 1 wyzszy — byl rodzajem przedsionka, drugi
mniejszy 1 nizszy — byl wilasciwym grobowcem, w
ktéorym na prawo od wejscia, na tawie, z kamienia
wykutej, lezalo ciato Jezusa Chrystusa. Wejscie do
tego drugiego przedziatu bylo zamknigte .wielkim
cigzkim gtazem. Ot6z straz nigdzie indziej nie mo-
gla si¢ znajdowacé, jak w pierwszym przedziale, czyli
przedsionku, i to przy wejsciu do samego grobu.
Niepodobna zatem bylo tam si¢ dosta¢ bez zwrdce-
nia na siebie uwagi i obudzenia czujnosci ktérego
z zohnierzy.

Trzecie pytanie: czy wiarcgedni $wiadkowie wi-
dzieli Chrystusa po Jego zmartwychwstaniu? To nie
ulega zadnej watpliwosci, Jezus bowiem ukazywal
si¢ nie tylko apostotom, ale jeszcze wielu innym,
licznym.bardzo $wiadkom i to nie raz, lub dwa ra-
zy, ale przez czterdziesci dni z rzgedu. Apostolowie
za$ nie tylko Go widzieli, lecz nadto z Nim jedli
i pili, i dlugie na rozmowie spedzali godziny.

Jezus zatem istotnie zmartwychwstat i tym spo-
sobem wystawil sobie $wiadectwo, ze jest Synem Bo-
zym 1 ze Jego nauka jest nauka Boska.

Dlatego wierzmy w nig niewzruszenie i zacho-
wujmy wszystkie jej przepisy, a szczegbdlnie w tym
czasie Wielkanocnym przystepujmy jak najczeséciej do
Stolu Panskiego, azeby naszej wdzigcznosci 1 milo-
sci dowie$¢ Chrystusowi przez godna Komunig!

X. R L

W WIELKI PIATEK.

Chrystus krzyz dzwiga na goére Golgote;
Juz jest u celu. Stonce zaszto zlote;
Zadrzata ziemia; Chrystus Pan juz kona
Na drzewie krzyza. W $§wiatyni zastona
Na wpot rozdarta $wiadczy, ze Syn Boga
Umart za grzechy. Zolierzami trwoga
Jeta trzas¢, bowiem rozpekla si¢ skata,
Stofice krwia zaszlo — natura zadrzata.

I w Sanchendrynie szmer zydzi podniesli,
Szepczac: zaiste, byl Bogiem Syn ciesli.

A gdy totr jeden, co po lewej stronie
Wisial, jat bluzni¢ — w Jezusa obronie
Stanat totr z prawej —tez zboj, tez morderca,
I rzekl: ,Szaleficze, kamiennego$ serca;
W czem ci zawinil Ten cichy Baranek ?...
I ty$ byt swiadkiem, jak* zydzi na ganek
Jego wywiedli, $mieli si¢ i drwili,

Gdy Go korong cierniowa wienczyli,

A On stat cichy... ni jednego stowa

Nie rzekl, cho¢ krwia si¢ oblata Mu glowa,
A gdy Mu ciato szarpali oprawcy,

On stal spokojnie — nie zadal wybawcy.
Zowiesz Go lotrem, ze wespol tu z nami
Wisi na krzyzu ?”... Tu zalal si¢ tzami.

I Ikajac cicho bolescig skruszony,

Rajem od Boga byl uszcze$liwiony.

C.m. O

WIELKANOC.

Uroczystos¢ Wielkiejnoey, jak powiada $w. Grze-
gorz, jest uroczysto$cia nad uroczysto$ciami, przeno-
si nas z ziemi do wiecznosci i dozwala nam uzywacé
jej juz teraz przez wiarg, nadziej¢ 1 miloS¢.

W dniu tym napeinia nas jakas niewystowiona
rados§¢, ktorej w inne $wigta nie doswiadczamy. Czlo-
wiek namigtnie kocha zycie, czuje, ze jest nieSmiertel-
nym, wszystko zatem, co pokrzepia wiar¢ jego w nie-
$miertelno$¢, wszystko, co mu wraca jego prawa do
zycia, co kruszy zadlo $mierci, czyni na nim wraze-
nie pot¢zne, niepohamowane; uroczysto$¢ zatem Wiel-
kiejnocy, ktora jest tryumfem zycia nad $miercig, uro-
czystos¢ ta, ktora wskazuje nam Zmartwychwstatego
Jezusa Chrystusa, nasza Gtowe, kruszacego dla sie-
bie i dla nas moc $mierci, wzbudza w nas rado$é
najwyzsza 1 najglgbsze wewnegtrzne zadowolenie.
Nadto w" dniu tego" §wigta chrze$cianin przyjmuje w
Komunii $wigtej widoczny zaklad swej nie$miertelne”
§ci i cata natura, harmonizujac z religia, powtarza
mu ten pocieszajacy dcgirat. Na wiosng, to jest w
chwili, kiedy $wiat materyalny odradza si¢, my ob-
chodzimy tajemnic¢ naszego zmartwychwstania, naj-
przéd w tasce, a nastepniec w chwale niebieskiej. W
braku ksiag -wszystkie stworzenia nas uczy¢ moga,
nie masz trawki polnej, ktéraby nie powtarzata nam:
Zmartwychwstanie!

Zapowiada t¢ prawde¢ roéwniez j Kosciot wymo-
wnym gtosem obrzedéw swoich. Wejdzmy do $wia-
tyni, wszystkie oznaki zatoby juz zdjete, ottarze
przyozdobione niezwyklym przepychem, ornaty S$wie
tnych kolorow, bogate hafty; rado$¢ si¢ maluje na
twarzach, dzwony daja odglos, mieszkancy tlumnie
gromadzg si¢ do drzwi kosciolow, a wieSniacy na-
peliaja  skromne swoje kos$ciotki. Spiew radosny
»Alleluja”, ten wyraz -z nieba zestany na ziemi¢ dla
naszych dni uroczystych, rozlega si¢ ze wszystkich
stron, powtarzany jest co chwila !

Rezurekcya nie we wszystkich kosciotach odbywa
si¢ w jednym czasie. Po wigkszych ko$ciotach odby-
wa si¢ wieczorem. Kaptani przybrani w bogate sza-
ty, lud w stroju $wigtecznym, z radoSciag w sercu
zaczynaja nabozenstwo uroczyste. Spiewa si¢ anty-
fona ,,Gloria Tibi Trinitas” (Chwala Tobie Troéjco,
Bostwo jedyne 1 rowne, chwata na wiekil!) dalej
psalmy dzigkczynne. Po> przespiewaniu psalmow, ka-
plan uwielbia Zbawiciela w modlitwie, iz zmartwych-
wstaniem swojem stal si¢ zwycigzca $mierci i piekla
i proroctwo o sobie speinil, za co niebo 1 ziemia
wielka radoscig cieszac si¢, oddaje Mu pokton i uwiei-
bienie; btaga Zbawiciela za wiernych, aby obchodzac
Jego Zmartwychwstanie, z grzechOw powstawszy,
Jego Meki i Zmartwychwstania stali si¢ uczestnikami.
Po wyniesieniu Najswigtszego Sakramentu z grobu
odbywa si¢ precesya trzy razy po koscicle, a nawet
0 ile to jest mozliwem na zewnatrz koSciola. Od-
glos dzwonow, dzwiek uroczystych organéw, S$wia-
tlo, choragwie, oltarzyki i wesole Alleluja, wszystko
to przenika dusz¢ niewymowna radoScia i podnosi
ja do Zbawiciela. Zdaje si¢ wszystko odradzaé, jak-
by Za wstapieniem nowego ducha. Procesya rozpo-
czyna sie Spiewem: ,,Cum rex gloriae”, opiewajacym
historye zmartwychwstania, zwyci¢estwa nad pieklem
1 tryumfalnego wprowadzenia ojcéw do nieba. Dalej
nastepuja wiersze bardzo tkliwe (Eece renascentis
gratia), wzywajace wszelkie twory i cala wiosenna
natur¢ do uczestnictwa w Tryumfie Zbawiciela, prze*
platane zwrotami: ,Przez Twoje Swiete zmartwycb>



powstanie”, ktorani si¢ wiara w te tajemnice nieja-
ko potwierdza.

Na czele procesyi niesiony jest krzyz, stuta czer-
wong przepasany i ligura Chrystusa Zmartwychwsta-
tego z choragiewka w rgku. Choragiewka jest zna-
kiem zwycigstwa Zbawiciela nad piektlem i $miercia,
procesya za$§ wyrazeniem tryumfu i1 wielkiej rados$ci
wiernych. Po procesyi kaptan, podnoszac figure
krzyza, potrzykro¢ oglasza zmartwychwstanie Chry-
stusa stowy: ,,Surrexit Dominus de sepulchre” (po-
wstat Pan z grobu), na co odpowiadaja: ,,Qui pro
nobis pependit in ligui” (ktéry za nas na krzyzu
cierpiat).

Rezurekcya z potrdjng procesya u nas si¢ tylko
obchodzi. Kto pierwszy potréjng procesye ustano-
wil, wyrzec trudno. Pospolicie obrzedy powoli si¢
tworzyly, tak dalece, Ze czgsto nawet stare pisma
btadzilty, naznaczajagc pewnym autorom postanowie-
nie jakich szczegdélnych ceremonii, gdy oni tylko da-
wniejsze zwyczaje porzadkowali i potwierdzali. W
kazdym razie obrzed ten sigga odleglych wiekéw ko-
Sciola polskiego, i ze nie bez tajemnicy wprowadzo-
nym zostal, lecz przez Synody pOZniejsze zatwier-
dzonym byl w zupethosci.

Poniedziatek wielkanocny stanowi drugie S$wigto.
Dawniej caly tydzien byt $wigcony, ale Synod Ken-
staneyenski 1417 roku do trzech dni $wigta wielka-
nocne ograniczyl. Dzien trzeci zniesionym zostal
przy zmniejszeniu liczby §wiat uroczystych w r. 1775
przez papieza Piusa VL X N
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Mato mamy wiadomos$ci $cistych o Judaszu
Iskaryocie, natomiast mnostwo o nim krazy legend.

jedna z tych legend, znana juz w wiekach $re-
dnich, przedstawia go jako syna Symeona zJjodu
Issachar i zony jego Cybory. Tej ostatniej $nito si¢
razu pewnego, iz urodzi syna ztego i przewrotnego,
ktory shanbi na wieczne czasy caty swoj rod. Prze-
razona ta przepowiednia, opowiedziala swoj sen
ztowrogi mezowi 1 oboje frasowali si¢ przemysla-
jac, w jaki sposob zapobiedz zniestawieniu poczci-
wego rodu. Ody chtopiec przyszedt na Swiat, ro-
dzice umiescili go w todce, ktérg puscili na morze,
powierzajac dziecko tasce fal. Jakoz obeszly sig
one dobrotliwie z todziag, zaniosty ja bowiem szcze-
sliwie do Karyoth. Tu wzrastal chlopiec, ktorego
nast¢gpnie nazwano Judaszem z Karyoth, albo Juda-
szem Iszkaryot.

Traf zdarzyl, ze chlopiec dostat si¢ na dwoér
zony wielkorzadcy Karyoth. Byla ona bezdzietna
i truja bardzo martwilo. Przygarnela wigec male-
go Judasza. ktorego twarzyczka podobala jej sie
bardzo, chociaz okalaly ja wlosy rude. Zaopieko-
wawszy sie sierotg, oszukala meza, wmowiwszy w
niego, iz chlopiec jest ich synem. Judaszowi dobrze
si¢ dzialo na dworze w Karyoth. wychowywal sie,
jak ksiazatko. WKkrotce jednak wielkorzadczyni na-
prawde zostala matka, a wowczas polozenie Juda-
sza sie zmienilo, matka bowiem, idac za popedem
serca, okazywala pierwszenstwo rodzonemu dzie-
cku. a Judasza usun¢la na plan dalszy. To rozbu-
dzilo w Judasza zawi$¢ do tego stopnia, Ze zabil
owo dziecko i uciekl do Jerozolimy, gdzie dostal
sie w poczet sluzby Pilata.

Pewnego dnia Pilat, spostrzeglszy z okna swe-
go palacu przeSliczne owoce w ogrodzie sasiednim.

wyrazil cheé skosztowania ich. 'Judasz, pragngc mfl
si¢ przypodobaé, dostat si¢ natychmiast do owegq
ogrodu 1 zaczagl zrywaé owoce, nie opowiedziaw-
szy si¢ wlascicielowi, ktorym byt jego ojciec Sy-
meon. Ten, pochwyciwszy szkodnika na gorgcym
uczynku, zamierzal go ukaraé chlostg. Zreczny Ju-
dasz wyrwat mu si¢ z rak i uderzeniem ostrego ka-
mienia w skron, trupem go potozyl.

Znacznie pozniej dopiero dowiedziat sie, iz zabit
wilasnego ojca. Chegc oczys$ci¢ sumienie z cigzaru
zbrodni, zblizyt si¢ do Jezusa, ktory przyjal go do
grona uczni swoich i pow1erzy% mu uboga kas¢ apo-
stolskiej gromadki. Judasz, obdarzonv zaufaniem,
wywdzigczyt si¢ za nie ’okradaja,c systematycznie
wspolng kas¢ wedrownego towarzystwa. Ody Ma-
rya Magdalena uczcila Jezusa, namaszczajac Jego
wilosy i stopy kosztownemi wonnosciami, Judasz
oburzyt si¢ wielce, gdyz — jak moéwitl — sprzeda-
wszy te wonnosci, mozna bylo otrzyma¢ 300 dena-
row dla biednych. Lecz nie o biednych mu szlo:
on sprzedawszy wonnos$ci za 300 denardéw, dziesia-
tag czes¢ tej kwoty przywlaszczytby sobie, gdyi
zawsze w takim stosunku okradat kase¢ gromadki.
Uwazat si¢ tedy za pokrzywdzonego, a chciwos$¢ ni«
dawata mu pokoju. Pragnac powetowaé sobie uro-
jona stratg, sprzedal Mistrza za 30 srebrnikow,

IL

Od legendy przejdzmy do oswietlenia prawdzie
wego. W tej mierze dostarcza ks. Henryk Prze
zdziecki szczegdtow nastepujacych:

Judasz byt synem niejakiego Symona. Dla od-
roznienia go od apostota Judy, brata .Sw. Jakoba
Mtodszego, ewangelisci daja mu przydomek Iszka-
ryot, ktory w jezyku hebrajskim oznacza »maz z Ka-
ryoth«, miasteczka, znajdujacego si¢ w pokoleniu
Judy; stad tez, o ile wiemy, Judasz w gronie apo-
stoléw jest jedynym, ktery nie pochodzil z* Galilei.
Synoptycy, tj. autorzy trzech pierwszych Ewange-
lii: Mateusz, Marek i Lukasz, o Judaszu moéwia tyl-
ko tyle, ze zostal powolany na apostola i ze potem
wydatl Jezusa. Trudno przeto byloby na podstawie
tej zrozumieé, dlaczego Judasz, ktéoremu przeciez
Chrystus nic ztego nie uczynil, popelia tak stra-
szng zbrodni¢ — z ucznia staje si¢ zdrajcg Mistrza
swrego. Charakter Judasza na zawsze moze pozo-
statby zagadka, gdyby nie Swigty Jan, ktéry po-
dajac niektére szczegdly z zycia Iszkarjmty, rzuca
$wiatlo na jego osobe.

W Betanii, gdy Marya podczas wieczerzy na-
mascita wlosy i nogi Chrystusa wonnym olejkiem,
Judasz ubolewal, ze tyle pieniedzy zmarnowano,
gdyz mozna bylo sprzeda¢ olejek za 300 groszy i
rozda¢ ubogim. »A to moéwil — objasnia Swiety
Jan — nie izby mial piecz¢ o ubogich, ale, iz byt
zlodziejem i mieszek majac, co wktadano, nosit«.
Kasyerem tedy poniekad Chrystusa byt Judasz, a
do tego kasyerem niewiernym, bo zlodziejem. Spra-
wa Mistrza nie bardzo go obchodzita, chcial tylko
na mej widocznie dobry interes zrobi¢. Sadzil za-
pewne. jak wielu Zydow ze Chrystus stanie na
czele potgznego panstwa; lecz gdy sie przekonal,
ze Krolestwo Jego nie jest z tego $wiata i ze przy
osobie Mistrza niewiele korzys$ci materyalnych osia-
gnie, udal si¢ do nieprzyjaciol Jezusa z propozy-
cya. ze wyda im Go, jezeli mu za to zaptaca. Otrzy-
muje haniebnie mata nagrode: 30 syklow (okoto
40 marek) i zgadza si¢ na zdrade. Jezus, ktory znat
serce Judasza i dawno powiedzial o nim: »lzalim
ja nie dwanascie was obral, a jeden z was jest dya-
bet«, podczas ostatniej wieczerzy, na Kilka ehwil



przed zdrada, zwraca si¢ do Judasza najwpierw ubo-
cznie, mowiagc: »JesteScie czystymi, ale nie wszyv
scy«. Potem juz wprost mowi mu, ze wie 0 jego
zamiarach. Lecz Judasz, juz zbyt nizko upadty, nie
cofa si¢ od zbrodni, opuszcza wieczernik, udaje si¢
do starszych Rady, aby im wskaza¢ sposéb pojma-
aia Jezusa.

Co do chwili, w ktorej Iskaryota wyszedt z wie-
czernika, sag dwa zdania. Jedni utrzymujg, ze stato
si¢ to przed przyjeciem Komunii Swigtej, a catym
ich argumentem jest to, ze Judasz nie godzien byt
sta¢ si¢ uczestnikiem Stolu Panskiego. Inni dowo-
dzg, na podstawie ewangelistow, ze zdrajca wyszed}
dopiero*- po spozyciu Komunii Swigtej. 1 rzeczywi-
$cie. Swiegty Marek, mowiac o kielichu eucharysty-
cznym, pisze: »pili z niego wszyscy«, a wigc i Ju-
dasz; Swigty Lukasz opowiada pierw o ustanowie-
niu Najsw. Sakramentu, a potem dopiero przytacza
stowa Chrystusa: »Wszakoz oto r¢ka tego, co
mnie wydaje, ze mng jest na stole.« Przytem nalezy
zwrdoci¢ uwage na to, ze apostotowie nie rozumieli
jeszcze podczas ostatniej wieczerzy, iz ich towa-
rzysz ma wyda¢ Mistrza, albowiem niektérzy mnie-
mali, jak nadmienia Swiety Jan: »gdyz Judasz miat
mieszek, iz mu rzekl Jezus: Nakup tedy, czego nam
potrzeba na dzien $wigty — albo, izby co dat ubo-
giffia, a podobne przypuszczenie bytoby niemozli-
wem, gdyby zdrajpa opuscit byl wieczernik przed
przyjeciem Komunii Swigtej,

Po wieczerzy, udat si¢ Chrystus na gor¢ Oli-
wna, dokad zwykt byt chodzie na modlitwg. Wie-
dziat o tern Judasz i dlatego spieszyl do ogrodu
Gethsemani z zotnierzami i stugami koS$cielnymi, z
ktorymi si¢ .umowil, ze tego nalezy chwytaé, kogo
on pocatuje. Zbawiciel w odpowiedzi na zdradzie-
cki pocatunek rzekt: «Judaszu, pocatowaniem wy-
dajesz Syna Cztowieczego«. Po pojmaniu Chry-
stusa, Judasz uwaznie'"$ledzil przebieg procesu, a
gdy si¢ dowiedzial o wyroku $mierci na Mistrza,
czujac wyrzuty sumienia, udatl si¢ do starszych zy-
dowskich, oddat im pieniadze, mowiac: »Zgrzeszy-
lem, wydawszy krew sprawiedliwacc, lecz styszac
odpowiedz: »Co nam do tego? Ty si¢ patrz«, rzu-
cil kaptanom srebrniki, uciekt i zrozpaczony, obwie-
sit si

I?IO'[I' Swiety w mowie, ktorg mial przed wybo-
rem nowego apostola, podaje takie szczegoty, o
$mierci Judasza: »Obwiesiwszy sig, rozp(;kl napoty
1 wyplynety wszystkie wnetrzno$ci jego«. Przed-
niejsi kaptani mieli skruput z przyjeciem porzuco-
nych przez.Judasza pienigdzy do skarbony kosciel-
nej, albowiem byly one zaptata krwi; naradziwszy
si¢. kupili za nie pole od garncarza na cmentarz dla
pielgrzymow, ktore zostalo nazwane »Rolg krwk,
a w jezyku miejscowym Haceldama. Wypehilo si¢
tedy proroctwo Zacharyasza: »l odwazyli zaptate
moja trzydziesci srebrnikéw. I rzekt Pan do mnie:
Porzu¢ to do garncarza, pigkna zaptatg, ktoram jest
od nich oszacowan. [ wzigwszy trzydziesci srebr-
nikow, porzucitem je w Domu Panskim do garnca-
rza«. Ojcowie i pisarze Kosciota, rozwazajac z je-
dnej strony wielka/ mito§¢ Chrystusa dla Judasza,
'a z drugiej cala ohyd¢ niecnego postepku Iskaryoty,
w pismach swych niejeden wspaniatly obraz i nie-
jedna gleboka mys$l zostawili.

DYNGUS - SMIGUS.

Poczatek zwyczaju oblewania si¢ woda musi by¢
starozytny, skoro spotykamy go zaréwno w Azyi, u

kolebki ludow syryjskich, jak i w Slowianszczyztnie,
Anglik Symes, opisujac w roku 1796 podréz po Ben-
galu i Birmanii, zaznacza, zZe buddysci tamtejsi, okolo
10 kwietnia, obchodza wesola, trzydniowa uroczysto-
$cig zakonczenie starego roku. Drugiego dnia tych
$wiat obmywaja si¢ z grzechow uplynionego roku,
zlewajac si¢ wzajemnie woda. Nawet wicekrél nie
jest od tego wolny, a strumienie wody lejg si¢ nie-
spodzianie z okien i dachéw na glowy przechodni.
W patacu wicekrola, po powaznie odbytej ceremonii,
goScie zostawieni byli na pastwe 30 panien dworu,
ktére wpadlszy na sale z konewkami i sikawkami,
zaczely ich niemilosiernie oblewaé. ,,OddaliSmy im
za swoje — konczy Symes — az wody zabraklo, ale
przemokliSmy do nitki.”

U chrze$cian stary zwyczaj musiat si¢ przeksztat-
cic. W Polsce dano mu nazwe¢ niemiecka i przywia-
zano do wiosennego s$wigta Wielkiejnocy. Juz Libelt
zwrocit uwage, ze nazwa Dyngos moze by¢ spolsz-
czeniem niemieckiego wyrazu ,,Diinnguss”, znaczace-
go cienkusz, polewke wodnista, wreszcie chlust wo-
dy. Znakomici j¢zykoznawcy, Brueckner i Kartowicz,
utrzymuja, ze wyraz dyngowaé¢ pochodzi od niemie-
ckiego

»dingen”, wykupywac¢ si¢, umawiaé, szaco-
waé. Dingnus, Dingnis, znaczy wykupno w czasie
wojny, jako. obrona od rabunku. Szacunkiem takim,
czyli dingnusem, okupowano si¢ zakom i mtodzi,

skfadajac ,im do kobialek jaja i matdrzyki, aby nie
oblewali woda. Smigus moze pochodzi¢ stad, ze
»Smigano” palma lub pr¢tem i zlewano woda, kogo
w tozku zastano. Ws$rod ludu naszego utrzymuje sig¢
jeszcze zwyczaj oblewania wodg przodownicy, nio-
sacej na glowie wieniec dozynkowy, a podobny zwy-
czaj musial od Polan przejs¢, wraz z rolnictwem, do
pogan pruskich, ktéorzy oblewali si¢ woda podczas
uroczystosci rolniczych na wiosng.

Synod duchowny dyecezyi poznanskiej za Wtady-
stawa Jagielty, w uchwalach swoich przeciw’ zwy-
czajom zabobonnym, nakazuje w artykule, zatytuto-
wanym Dingnus prohibeatur: ,,Uchraniajcie, aby w
drug# 1 trzecie $wigto wielkanocne mezczyzni kobiet
a kobiety mezczyzn nie wazyli si¢ napastowaé o jaja
i inne podarki, co pospolicie nazywa si¢ ,,dyngowac”,
ani do wody cigga¢”. Za Wtladystawa IV, Beaupian
wspomina o oblewaniu si¢ na Ukrainie, a jedna z
kronik ruskich =zalicza ten zwyczaj clo czaséw po-
ganskich. Ks. Wojsznarowicz, w kazaniu na zgon
Cecylii Renaty, wypowiedzianem w Wilnie roku 1644,
nadmienit: ,,Wilno, zamiast Smigurstu (t. j. zamiast
podarku wielkanocnego), $mier¢ krélowej za upomi-
nek dostato™’e ,

Lud mazowiecki odréznia Dyngus od Smigusu.
Chlopcy wiejscy ua Boze Narodzenie ,,chodzg po ko-
lendzie”, a na Wielkanoc _,,chodza po Dyngusie”,
Spiewajac pieSni, odpowiednie tym $wi¢tom 1 zbiera-
ja do kobialki, ¢o im dadza po domach. Smigusem
za§ nazywaja oblewanie dziewczat woda przez cHfcp-
cow w drugi dzien Wielkanocy, a chlopcow przez
dziewczeta w trzecie Swieto, co nieraz przy studni
kublami si¢ odbywa. .

Nazwy Dyngus i Smigus, spolszczone z niemie-
ckiego, nie dowodza bynajmniej, zZeby i sam zwyczaj
przyniesiony byl z Niemiec. Czyz 1 polewanie woda
przodownicy, niosacej wieniec dozynkowy, mialoby
takze od Niemcow byl przyjetem? Przeciwnie. Na-
zwy te dowodza fylke, ze Niemcy, osiadajacy w mia-
stach polskich za Piastéw, okupywali si¢ datkami
krajowcom, gdy ci swdj starozytny zwyczaj oblewa-
nia wodg do nich stosowali zbyt gorliwie; ,,dmgen
bowiem znaczy przedewszystkiem okupywaé si¢ dat-

kiem. 1H. <



